
Varsenare H. 34. 

1. oz da kikns an strekfeg~l zi.n re.n · za ~XrxTk 
2. män vri.nt IZ da blurp.: g~o.IJ gi.tn 
3. teg~äwo.rdaX spn;J.. za nijandar§ mtr uf ma 

maJÏI;l: 
4. ~Itn IZ lastag~ wrerk - __..., 
5. Ap da JXITp kre .... g~nza baJITmal bru:at 
6. dntiTmarman red ä spliTntar In za viiJ ara 
7. da JXIpara lrekta zan hpan uf 
8. In di fabrika I§ niks ta zim 
9. kumd a.a.li.r ma ki.ntJa - kum 

10. bu .os - tapt ys fi:r pintn bi:r - phntJis 
11. briiJd ys twx.a kilos krikn (hier zeldz.) - krik~tis -

of : krikJjas 
12. ~re mre fyvan - of : mred AndarsXavyvan drl. 

litarz win ytXadru ... IJkan 
13. i vardrx.agda mi ma na knApla 
14. kre.n zä kni. g~azi.n 

15. vastno.vnd word ni fe.lama g~avi:rt 
16. ksim bli.a dak mred Andar ni me.g .. ag .. 5än zin 
17. Ik an rent ni Xad5.ä z.A.la mo.at 
18. ndi.n di dor a ... fkumt 
19. aiJ kuba - kubanretn - kubajog .. ra 
20. klak .. a- am.A.tsa- ban~ .... wt- ä wx.a (groot weiland) 

- nam biTlk (kleiner, afgespannen) - na mre:s 
(komt onder water i. d. winter) - padastu.l - an 
uT.g .. a - nam pyt - nan yl (ylatjas) 

21. di kre.ral de gxal da wre.ralt freXtn 
22. kXo jûn pre.raltjas Xe.v.n 
23. ÏIJalantu fe.l uTda ~Xe.pm ofbre.kiJ 
24. je.d ÏTn za le.vn aki.a am be.ta g .. a ... t 
25. g .. d min twxT.a briT.a stiT.a:Q.:- bradara- dabratsta 
26. da stambe.lt sto.atar nima 
27. di man red än le.vn lak na gruT.atn I.ara 
28. lysifa.r IZ In dne.mal ni ?able.vn 
29. da ~XoT.ljUIJaz re mreta miastara no da zi.a 

g .. awast 
30. ke.n. to ~ ni ko ... m: Iar dak Xari.at sin 
31. da bx.astn driiJka g .. re.rn lizoTmel 
32. ikani X5. wrerakan ije si.ar I zaiJ ke.la 
33. stakt akia na stok In dim be.zm I na stre:rt : 

steel v. ander alaam I 
34. ni.a - mata ke.g .. als wortar nima g .. aspe.lt (dit 

spel bestaat hier niet) 
35. ha .... ûa - kan a ... .l twa karn aXtar joT. g .. aroT.pm 
36. di pre:r IZ nh ripa- dar zit nog ä wxta kLast m 
37. za zi wre o no tstxk - of : - tlä..nt 
38. ~red am x.ast saiJ g .. re.ld re.Jpn Apdu.n 
39. Ig .. o.t no.It frera briiJn 

40. ~Is tnre.lt fan ar mre.lkwit 
41. da man - of : di vant muT sa wyTf basXrerman 
.42. In da sX~re.lda zwrem. IS x~avo.rlak 

43. 1 zret fe.l op sane.z umdatn strerak IS 
44. widar muTtn do dan re.lt fan ren - reiJ g .. idar 

dnandarn re .lt 

45. re.Jpt aki da bred Ipre.fn 
46. yza mretsara - ISO vret of a zwin 
47. za spriiJn umtarvrerst for a wrediiJa 
48. da boT .mkwx.ak .. ara zal da boTm g .. rxTfaln 
49. duTd I.asti vÊ.instar tu (dan di.n: rreXs - dus m.) 

50. ~bag~ITntakhpm voT da vru~mresa- doT.~mresa -
tlof - da voospars 

51. a sprxT.a - pydarrek - o.pasprx.an ytspri.an -
ytbrx.an- g~rr.atu.n - stytn brrT.an ( . boterham
men smeren) 

52. ~e.d ar o:r lo.atn ofsni.an 
53. ~I vo.adar ed am zre.§ jor lÖ.IJk lo.tnot~Xo.la go.an 
54. kret rem ufXaru.ä vä.n za lo.ata In dan uT.vnt 

laiJstwo.atar ta g-~oT.an 
55. bhT.akrosta vre.zn Zl·J ni fe.la laiJsi:r 

g .. ame.lnarda dyvn = vale duiven I 
56. re.rdn potn zmi fe.la wre:rt - smutpotn (donker-

bruine, voor smout) 
57. do.vmpoT.la sto.d In dnre:rt 
58. xmo.arta Ist noX ta kut urn ta katsn 
59. di kre.sa g .. e.f aiJ klo:r l.A.Xt e. 
60. ja trok an da st re :rt fan tpre :rt 
61. In dn tit kwuTma gidar a ... la jo.rno da kreramresa 
62. da pu .atar za.i dad ûsx.ara volma.kt Is I a 

volmoTkta bi.asta I 
63. ga za .... X ma wrel mo gän spra ... kte.g .. ä ma ni.a 
64. da zwulmtJas Xû.n ag-~o.uwa we.rakr.arn 
65. g-~ojagi vandu.g .. a ni Xû.IJ ko:artn 
66. e.tn za zidar uTak Xre:rn ko.as 
67. ~a motA.:r IS kapot ja hTgd ITm pana - i ZITt 

farstre.lt 
68. te.d ä wa ... rman dax .. awrst - ren tre.z na ku.ln 

o.vnt 
69. da julJantJa lopt op sam blo .... ata vû.tn 
70. tiz am bust In di kana 
71. ksu g .. re.rn ren data faktA.:r am bri.f briiJt 
72. kÊn zx.ar a man rerta 
73. kaiJ keTn: - of : k!n mre ?x .. In twre.§drivars fan 

më.nsn umag .. un 
74. aXtar tsXuftit Xoma tpre.rd m da ni.wa kara spa:Q.: 
75. kren ahatJa kors- fä.n vu.a dnu.n ul 
76. da ze.na van da keniiJk e.d uT.ak soldo.at Xawast 
77. watJa g~i g .. n~: bo.g~nmo.kara - of : pilabo.g-~a-

mo.kara (zeldz.) we.n: 
78. di ruT.azn ren laiJa do .... arns 
79. kXlo.vndar ni.t fan I nLtn(t) 
80. da kintJa waz duT.ot Ir dasat kostn doT.pm 
81. zan UT.orn ren zn UToOg-tn luT.opm 
82. er doXtartJa- I§ mred ä mä..ntJa - of : mä..ndatja 

no tbAs - 'bru .mba.iars Xon trrekn 
83. txTz ä sporta - of : an trert yti lt.ara 
84. i zreta zaiJ ke.lag-~at o.pm - of : ja muT.araJda 

g ~Ire ... k-~ a zwin 
85. tfu.lk suXt nijä..ndar§ daiJ g .. re.ld ren ri~dum 
86 . .A.ndar mu ... nd xz dro .... ga van dndA.st 
87. di wreg lupt krum - txs nan umatu:r agAntara 
88. kuXta vu.a dÏIJ kli.a:Q.: an tromaltJa 
89. da gi.atab.A.k IS X-takre.ve:rt fan aiJ kasta bru.a~ 

xp ta slokiJ 
90. ~a litJa was kort reiJ gû.t 
91. In da s?o.uwa - Izd boost 
92. na s?Atara - of : s?otara mu Xû.t - of : ?u.t ke.n 

ma?ïT (glottisslag meest bij jongeren) 
93. zukt akir aXtar man û.t 
94. kwe.t ni wo dak remutn g .. on zukiJ 
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95. aiJ ku.la - of : kuda kre.ldar IS Xû. foT tbi:r 
96. kmostn osablû.triiJkn vua - of : vo (vlugger) ta 

varklukiJ 
97. kmu.t Iaste.tn In da sta.L.hiJa vu:rn 
98. mam bru.ra wa.Lz mu. - of : - of sn trendn 
99. da mreJ~bu:r mokt na gruT.atn tu:r 

100. di 'kreramre.lk rez dina ren Z0.L!r - zrentrremeT 
we.ra 

101. ma zuTn dim piTt k!.n vA.ln In an yT.ra 
102. tiz aman op sa plreka - of : tiz na ze.karn -

sxke.L:r (v. persoon en v. werk (zeldz.)) 
103. ji kum nu.is - of : nu.it Xs manyTta tlo.ata 
104. m ita.L.lja zendar brerg~n di vi:r spyg~an 
105. dArfag~i do.r Ip dyT.wn 
106, ta bo.m re .nz a stiTk fan- of : a bruk~a (grooter) 

van da brAg~a g~avo.arn 
107. ga mut ys fe.ln- of : kaXtla (jonger dan veulen) 

akia kumiJ ke:rn 
108. ijis fan le.viJ gakUlll· msd aiJ gu. puT.IJka- of : 

ms na frerma puT.IJka- of : ms na frerma be.za 
109. di de~.ra IS fam byknut Xamakt 
\10. a g~atro.uwd wyf mu. kAa,nr.ji 
111. ksn ir g~as Xazo.yt mo twaslreXsu.at- of : twas 

niks wre.t - of : tndoXtni 
112. dam bro.L.wara · zreXtat noX ta di.r IZ urn ta 

boT:w. 1 a · bowoT.3a zretn een bouwwerk 
oprichten I 

113. ba?a - of : bakiJ - I~ bak~a- g~i bakt- i bakt
bakti - whdar ba?a - (I)~ bakta - g~i bakta -
i bakta- whdar baktn- mre.L whdar g~aba?a 

1 i 4. bi.an - I~ bi.an - gi bit - i bit - widar bian - biä 
widara- I~ bo.L.an- kreiJ g~abo.L.n- buT.än zidar 
OT.k - of : re.n zidar oTk XaboTn 

115. ·tiz a klsnt~a mo tsz a gutJa 1 fin I 

116. ga kAd hr s.iars krig~an Ap da mart 
117. Ie.?azs.L.it~tn'Ap mÏIJ g~o ps.izn- of: g .. o.d 'Ap 

ma ps.izn 

118. tms.isn za.i datni g~alik ada 
119. dar wo.arn - .of : two.arn doT vyf prizn 
120. ü.Lndar din I.ak~a liTg~n dar ve.l ITak-tals 
121. two.atar g~o ?oiJ k .. o.k .. IJ - tkokt ul - of : a.Ll 
122. toT.ji§ noX~ru.na - ti§ nog mo ~ysta g .. amu.yt 
123. majona.za mak~n za msTta dora vaz;t: e.i 
124. da boTmtJa goto - of : zal do mu.jlake.n gru.jan 
125. da pastr re x~u win 
126. yz ud yz Iz ufx~abrä.nt 

127. da mre.lk lupt ytn re.Jdar van da kû. 
128. da kostar lyT.wt fuT da krysprasresi 
129. da tra.IJU van da kortawo.gn ge.vn 'de.ra - of : 

ge.vn Andar van tX~awiXta 
130. da twi.a dyts?a kwoT.m. (no) bytn 
131. ~ren rem pArpar rem blo.L.w g .. asle.g. 
132. da soT.sa - IZ a batJa floT.w - of : ta diTna 
133. da sni.a liXtiTk~a 
134. tiz ni.awa g~ale.n dak ja g~azi.n re.Ln 
135. nipu.art word nA aiJ g~Iala niwa stat 
136. dû.n- I~ du.nt- g~i dû:t- i duT.at- widar duT.nt 

- g~idar dû:t- zidar dû.nt- I~ deT.jnt- gi deT.jat-
- i deT.jit - widar deT.jnt - g-tidar deT.jt - zidar 
deT.ijnt - deT.IJki~ dada - datht mo.arn deT. -
dasat sidar mo deT .in 

137. doT.pm - an dopklnat - da doT.pfu.Lnta - da 
soldo:atn 

138. dre~(Xa)n - i drest - i dre.sta - Ije x~adosn 
139. biTndn- I~ binda- gi bint- i bint- widar bindn

g~idar bint - zidar bmdn - bhntn - buntn -
kre.IJ g~abundn 

140. Locale landmaten : a ru.a = 3,85 m. x 3,85 -
300 r. = aiJ g ~amret - an a.Llf Xamret 

141. Waternamen : da g .. ra.vasfivara (vroeger : 
s?u.aris fivara) - da mû:ra (vallei die onder w. 
komt) - tswm (beek) - 'kudavilaza wul (een wal) 
- da bro.uwars'wal 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is vosno.ara 
De inwoners heeten na vasnoarno.arsx~an - of : varsano.arno.ara 
Hun bijnaam komt in een liedje voor als krerkaloT.pars; men noemde hier in 1914-1918 die van 

St".-Andries : papsluk .. ars 
-4antal inwoners op 31-12-34 : 1.160. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : 'ni.we.g~a - styTvmbrerga - ZI.awreX - da vre.rdre.va -

da mû.ra- da sto.asi- da vo:rt (nieuw) - da platsa - da kizla (gedeelte van Steenweg dat vroeger in grint 
was). De wijk 'ni.we.g~a spreekt eenigszins naar het naastbijgelegen Houtave. 

Een paar kasteelheeren spreken Fransch thuis en Vlaamsch dialect met het volk ; beschaafd N ed~r
landsch wordt niet gesproken. 

De bevolking bestaat overwegend uit landbouwers; enkele handarbeiders, vooral ambachtslieden, 
gaan dagelijks naar Brugge en omstreken werken. 

Zegslieden. I. Casteleyn, Achiel; 31 j. ; hier geh. ; hovenier; behalve 2 j. te Antwerpen, heeft hij 
steeds hier verbleven; V. en M. van Snellegem; spreekt steeds Varsenaarsch. 

2. Franchoo, André; 22 j. ; hier geh. en hier onderwijzer; heeft buiten zijn studiejaren steeds hier 
gewoond; V. van Loo, M. van Vinkern; spreekt buiten de school"Varsenaarsch. 

3. Van Coetsem, Roger; 14 j.; hier geh., zoon van handelsreiziger; V. van Brugge, M. van Zedelgem ·; 
heeft steeds hier verbleven ; spreekt · steeds Varsenaarsch. 
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